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(1) Gongi;nee / Account No. at Suppller {2) Recelptand Fl’roccsslng notes Delivery note
CN:20u6879 {3) No. [
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80179837
VIA DEI CICLAMINI 4 (4 Dato of dispatch
;’tg‘,’;ﬁ MODUGNO BA 01.07 2026
{5) Supplier.Sender/A No.at th [ . p nvoi
oN :ug 3 66 025 :;é ccount No.at the Customer i (:a:-'!;el h:npald wﬂ(‘;t:nllefefungFj:sraa — s Invoice
;(I(\’COt GmPHB'l' (%g. KG Fralght External Vehicle 501 18111
ndustriestrafie 9) From
74912 Kirchardt X [Boees | JounVohice “41707.2026
Germany —
{10)Your {11} Order No./Date ‘| {15) Additional data of customer ' {12) Our reference {13)D.dial {14) Our confirmation no.
430 550003874201 ' VKV Vertrieb 1 1500000705
11.09.2017
{19)Means of dispatch Id{20junpal| _[21}Tvpe of packaging | (27iDispaich reference 123) Totalweight —___ (28]
look look gross net
X |below ‘below 360 288
{25)Ship to address . . {28]Unloading point
MAGNA PT 5.P.A. PLANT MODUGNO V1A DEI CICLAMINI4 70026 MODUGNO BA 114248
(27) (29) Description of delivary/Service (30) (31)
{pos.} . (28) Article cede {21} Packaging details Quantity Unit
001 2517053901 GC 25x6,5 P02Z03 52000 PCS
25000000010200 tariff code:39269097
72481700
Index:{/30.06.24
Batch
30002672 52000 PCS NVE:650183839,650183840
nackaging material Description PCS Full Quantity
0.
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 2 26.000
500000000255 3215 80 650
L
500000000253 A806 2
2 PALLETS
KACO 83839, 83840
. Ser
So 1L8A%EE6
KUEHNE--MNMAGEL s.r.
Via dei Ciclamini, sngf 70026 Modugno (BA)
13 LWG 2026
“Ricevitobonriserva di
verifica su quaiitz e quantita”
I;h;J — Jode Y Bar Drml.l ; ﬂ‘h ‘:‘.". N " 7‘,_nuund¢m9lnﬁi&k;hmlm
Rnetung Sarsolan bodar ginae Die mcoopted " Our wititar bammen buziness e wilbe pamifors d beait. Low conddions. glndralen
Gonchidtbadingungen eiolon wir Jinon axd Wunsch gemw in Sclill tarm £ur Vatigue. Se ant 5.0 on racueet. They are o o o oan sterd $ogepen dspmie o
wnd igber homepoge {0 do wrwkacode
Verwallung/Administralion Banken ! Bankers / Banques

Industriestraie 19, D-74812 Kirchardl
Phone +43 (0) 7266/9130-0
Fex +49 (0) 7266/9130-1386

IBAN:DE75600501010002351441
BiC-Code: SGLADESTE00

BW-Bank/ Landesbank Baden-Wuerttemberg



seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007916 vom 01.07.2026

Ludwigsburg, 06.07.2026
Seite 1 von 1

26-007916

4 Absender / Expediteur

KACO GMBH & CO. KG
Industriestrasse 19

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ceftransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de

74912 Kirchardt UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire . 6 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
c/o Weerts WHA Intern. Spedition KG
Via Francesco de Blasioc 36 Carl-Benz-Stralle 23

70026 MODUGNOC 71634 Ludwigsburg

ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ori/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit I Temps

Datum/Date  13,07.2026

4 Ortund Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Kirchardt Vorbehalte und Bemerk
. lorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  06.07.2026
5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes
Anzahl der LM

9 Pos. 40 Zeoichen/Nr.
No.

42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Marques et numéros

4 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Mode demballage Nature de la marchandise
OL|

Nombre des colis Poids, kg cbm

1 80178845-80851 2 2,61
2
3 80179837 2 coLu Getriebeteile 656
Summe: 656,00
i 4,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitometer mit Grenz(bergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches K ich Nutzlast in t e e Lo A A
1B oS Tennmeihen e vollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fah i Vqrgal Fahrer erfolgt.
ahrer . e tgtteg"ﬁ.g ben durch den g
99 Benutzter Grenzilbergang KU E' ' l i E l Mo dugﬂo (B M 27 Gn_n 26—907916empfangep am Datum / Date
Viadei Ciclamini, sn¢- 70026 Réception des marchandises le
20 KACO GMBH & CO. KG 23 ! MAGNA PT S.p.A.
D-74912 Kirchardt - 13 LY 2026 1-70026 Modugno
ng; A riserva di
Unterschrift und Stempel des Absenders Bz LD - epd! des Frachtfg ﬁﬁﬂ“ Unterschrift und Stempe! des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur . M iLg I& Signature et timbre de destinataire
verifi
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www._schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



